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Med reservation fér éndringar.

Sdkerhetsinformation

Lds noga de bifogade instruktionerna fére installation och an-
vandning av produkten. Tillverkaren kan inte hdllas ansvarig
for personskador eller skador p& egendom som orsakats av fel-
aktig installation eller anvandning. Forvara alltid instruktioner-
na tillsammans med produkten for framtida bruk.

Sdkerhet for barn och handikappade

A\ Varning Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

¢ Till&t inte anvandning av produkten av ndgon med reduce-
rad fysisk férmdaga, reducerad mental férmdga eller avsak-
nad av kunskap om hur produkten anvdnds (detta omfattar
barn). De ska 6vervakas eller instrueras vid anvandning av
produkten av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

* L&t inte barn leka med produkten.

* Hall allt forpackningsmaterial utom rackhdll for barn.

* Hall allt diskmedel utom rackhall for barn.

* Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan ar 6p-
pen.

* Om produkten har ett barnlds rekommenderar vi att du akti-
verar det.
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Allman sakerhet
Stdng av produkten och koppla bort den frdn eluttaget fore

underhadill.
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Andra inte produktens specifikationer.
Folj den angivna maximala tvattmdngden 7 kg (se avsnittet

"Programoversikt”).

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller personer med motsva-
rande utbildning, for att undvika fara

Vattentrycket (minimum och maximum) mdste vara mellan
0,5 bar (0,05 MPa) och 8 bar (0,8 MPa)
Ventilationsppningarna i grunden (om tillampligt) far ej tap-

pas igen av en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya med-
foljande slanguppsdattningarna. Gamla slanguppsattningar

far inte &teranvandas.

/A Sdkerhetsforeskrifter

Installation

Ta bort férpackningen och transportbul-
tarna.

Spara transportbultarna. Nar du flyttar
produkten igen mdste du spdrra trum-
man.

Installera eller anvdnd inte en skadad
produkt.

Installera och anvdnd inte produkten pd
en plats dér temperaturen understiger O
°C eller dar den utsatts for vader och
vind.

Folj de installationsinstruktioner som féljer
med produkten.

Kontrollera att golvet dar du installerar
produkten &r plant, stabilt, vdrmebestdn-
digt och rent.

Installera inte produkten dar luckan inte
kan Sppnas helt.

Produkten &r tung, s& var alltid férsiktig
ndr du flyttar den. Anvdnd alltid skydds-
handskar.

« Kontrollera att luft kan cirkulera mellan

produkten och golvet.

* Stall in fotterna s& att det finns fillrackligt

utrymme mellan produkten och mattan.

Elektrisk anslutning

Varning Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste vara jordad.
Kontrollera att produktens markdata
6verensstdmmer med din strémkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.

Anvand alltid ett korrekt installerat, stot-
sdkert och jordat eluttag.

Anvdnd inte grenuttag eller f6rldngnings-
sladdar.

Kontrollera s& att du inte skadar stickkon-
takten och natkabeln. Kontakta service
eller en elekiriker for att ersatta en ska-
dad natkabel.
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* Anslut stickkontakten till eluttaget endast i
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten &r &tkomlig efter installa-
tionen.

* Dra inte i strémkabeln for att koppla bort
produkten frén eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

* Tainte i natkabeln eller stickkontakten
med vata hdnder.

* Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

Anslutning av vatten

* Kontrollera s& att du inte skadar vatten-
slangarna.

* Produkten ska anslutas till vattentillférseln
med de nya medfdljande slanguppsétt-
ningarna. Gamla slanguppsattningar far
inte &teranvandas.

* Innan du ansluter produkten till nya ror
eller till rér som inte har anvdnts pd ldnge
IGter du vattnet rinna tills det ar rent.

* Den férsta géngen du anvander produk-
ten ska du kontrollera att inget lackage
forekommer.

Anvand

/\ Varning Det finns risk fér
personskador, elstot, brand eller
skador p& produkten.

¢ Anvdnd denna produkt i en hushéllsmiljs.

* Folj sdkerhetsanvisningarna pé diskme-
delspaketet.

* Placera inga lattantandliga produkter el-
ler féremal som ar fuktiga med lattan-
téndliga produkter i, ndra eller pd disk-
maskinen.
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* Tainte pd luckglaset ndr ett program &r
igang. Glaset kan bli hett.

» Kontrollera att du tagit ut alla metallfére-
mal fran tvatten.

* Placera inte en behdllare f6r uppsamling
av vattenléckage under produkten. Kon-
takta Service for att kontrollera vilka till-
behor som kan anvéndas.

Skotsel och rengéring

Varning Risk fér personskador och
skador pd produkten foreligger.

* Spruta inte vatten eller dnga for att ren-
gora produkten.

* Rengdr produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala rengérings-
medel. Anvdnd inte produkter med slipef-
fekt, skursvampar, 16sningsmedel eller
metallféremal.

Avfallshantering
/\ Varning Risk fér kvévning eller skador.

* Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av stromkabeln och kassera den.

¢ Ta bort luckléset fér att hindra att barn
eller djur stéings in inuti produkten.

Service

* Kontakta service fér att reparera produk-
ten. Vi rekommenderar att endast origi-
nalreservdelar anvdnds.
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Produktbeskrivning

1 Tvattmedelsfack
Kontrollpanel

~— Luckhandtag
\ - B Typskylt
Justerbar fot

\\,A_g

Tvéattmedelsfack

L Fack fér pulver eller flytande tvattmedel
for huvudtvatt. Om flytande tvattmedel an- 1y @
vands ska det hdllas i precis innan pro-
grammet startas.

&8 Fack for flytande tillsatser (skéljmedel,
starkningsmedel).

@ Folj tillverkarens rekommendationer

vad gdller tvattmedelsmdngd och
overskrid inte markeringen "MAX" i tvatt-
medelsfacket. Skéljmedel eller stérknings-
medel méste fyllas pé i facket innan tvétt-
programmet startas.

A Férsiktighet Om du vill utféra fortvatt, hall tvéttmedlet bland plaggen i trumman.

Férsiktighet Beroende pd vilken typ av tvattmedel du anvdnder (pulver eller flytan-
de), kontrollera att fliken i facket fér huvudivdétt sitter i ratt position.

Barnlas

Se till att barn och husdjur inte kryper in i
tfrumman. Kontrollera in i frumman fére an-
vandning.

Produkten har en specialfunktion som for-
hindrar att barn och husdjur blir insténgda i
trumman.
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Kontrollpanel

®
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For att inaktivera
denna funktion och
aterstalla mojlighe-
ten att stdnga luck-
an, vrid knappen
moturs tills sparet ar
vertikalt.

Aktivera funktionen
genom att vrida
knappen medurs
(utan att trycka in
den) innanfdr luck-
an tills spdret &r ho-
risontellt. Anvand
ett mynt vid behov.

Nedanstdende bild visar kontrollpanelen. Har ser du programvdljare, knappar och
kontrollampor. Dessa hénvisas till med motsvarande nummer p& kommande sidor.

?
-

0 9%
o 60
O 40°
0 30
O %

)

O 1600
o 900

O 700

LB

/@J
0] o
© o &

0 Q0

E

Programvdljare
Display

Knappen Férdrojd start
Lampa fér l&st lucka
Knappen Start/Paus

nBun B

I Knappen Extra skéljning
Supersnabb-knapp

B} Knappen Skéljstopp
Bl Knappen Centrifugering

8] Temperaturknapp

Tabell 6ver symboler

@ = Bomull

0= Miniprogram

@ + w = Bomull + Fortvatt

m = Jeans

@ <:| ECO = Bomull Ekonomi

O =ra/Av - Aterstsll

& = Synfet

H = Temperatur
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Tabell 6ver symboler

C& = Fintvatt

% = Kallt

@ @- = Handtvatt/Ylle

@ = Centrifugering

% = Skéljning

U = Skoljning och Skdljstopp

C:Lj = Témning

@E = Supersnabb

@ = Centrifugering

+
= Extra skéljning

Dl | = Start/Paus

20° 6 @ = Mix 20°

‘— = Lattstruket

@ = Fordrojd start

@5 = 5 skjortor

@ = Lucklés

| Programvdljare

Sla p&/av och/eller vdlja ett program.
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Display
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Displayen visar fljande information:
« A
— Barnlés.
Barnldset gor att du kan IGmna maskinen utan tillsyn nar
den arbetar.
*B
— Programmets varaktighet.
N&r du har valt ett program visas dess langd i timmar
och minuter pa displayen (till exempel 2 75 ). Program-
Idngden berdknas automatiskt baserat pd max. rekom-
menderad vikt for varje typ av material. Nar program-
met har startat uppdateras den dterstdende tiden varje
minut.
— Fordrojd start.
Nar du har valt 6nskad startférdréjning med motsvaran-
de knapp visas den instéllda férdrdjningstiden pd dis-
playen ndgra sekunder. Dérefter visas &ter det valda
programmets varaktighet. Visningen av férdréjningen
minskar med en timme i taget tills en timme Gterstar,
ddrefter minskar tiden med en minut i taget.
— Larmkoder.
Vid ett eventuellt funktionsproblem kan vissa larmkoder
visas i displayen, till exempel F2f7 (se avsnittet "Om
maskinen inte fungerar").
— Val av ofill&ten funktion.
Om du vdljer en funktion som inte kan kombineras med
det instdllda tvattprogrammet visas meddelandet Err
ndgra sekunder i den nedre delen av displayen och den
réda kontrollampan fér knapp 5 bérjar att blinka.
— Nar programmet ér klart.
N&r programmet &r klart visas en blinkande nolla ( {7),
kontrollampan 4 och kontrollampan fér knappen 5
slacks, och luckan kan dppnas.

Knappen Fordrojd start

Med denna knapp kan tvattprogrammet fordrojas frén 30
minuter - 60 minuter - 90 minuter, 2 timmar och sedan timme
for timme upp till max. 20 timmar.

Kontrollampa fér Lucklas

Kontrollampan 4 tdnds ndr programmet startar och indikerar

om luckan kan 6ppnas:

¢ lampan &r tand: luckan kan inte Sppnas. Maskinen arbetar
eller har stannat med vatten kvar i maskinen.

* lampan ar sldckt: luckan kan Sppnas. Programmet ar klart
eller vattnet har tomts ut.

¢ lampan blinkar: luckan 6ppnas om ndgra minuter.

Knappen Start/Paus

Med denna knapp startar eller avbryter du det valda tvéatt-
programmet.
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Knappen Extra skdljning
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Denna produkt ar konstruerad for att vara energibesparan-
de. Vdlj denna funktion fér att skdlja tvatten med extra myck-
et vatten (extra skoljning). Nagra extra skdljningar genom-
fors. Den hdr funktionen rekommenderas for personer som &r
allergiska mot tvattmedel och fér omrdden dér vattnet Gr
mycket mjukt.

Supersnabb-knapp

Kort program fér latt smutsad tvétt eller tvatt som behéver
fraschas upp. Vi rekommenderar att trumman inte fylls for
mycket.

Knappen Skdljstopp

Med detta val tdms inte vattnet efter sista skdljningen for att
motverka att plaggen ligger och blir skrynkliga. Innan luckan
Sppnas maste vattnet tdmmas ut. Aven om tvéttprogrammet
ar klart snurrar trumman med jamna mellanrum s att tvétten
inte skrynklar sig.

Tém vattnet genom att félja anvisningarna i avsnittet "Nar
programmet ar klart".

Knappen Reducerad cent-
rifugering

Tryck f6r att dndra det valda programmets centrifugering-
shastighet.

Temperaturknapp

Med denna knapp kan du 6ka eller minska tvattemperaturen
I laget % utfér maskinen ett tvéttprogram med kallt vatten.

Ndr maskinen anvdnds férsta gangen

@ ¢ Kontrollera att anslutningarna for el @ ¢ Innan du tvéttar férsta gdngen, kér

och vatten har utforts enligt installa-

tionsanvisningarna.

@ » Kontrollera att trumman ar tom.

Daglig anvdndning
Oppna luckan.

ett bomullsprogram vid den hégsta
temperaturen med tom maskin fér
att ta bort eventuella rester fran till-
verkningen som kan finnas i trum-
man och maskinen. Hall ett halvt
méatt tvattmedel i huvudtvattfacket
och starta maskinen.

Fylla péa tvatt

Oppna luckan genom att forsiktigt dra Léigg tvéitten i trum-

handtaget utét.

man, eft plagg i ta-
get, och skaka ut
dem s@ mycket det
gdr.

Stang luckan or-
dentligt genom att
trycka pd dess ram.
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Mat upp tvdttmedel och skéljmedel.
Kontrollera forst flikens position:

UPP - Flikens posi- NED - Flikens posi-
tion om du anvan- tion om du anvéan-

der PULVER-tvatt- der FLYTANDE
tvattmedel under
huvudtvatt

medel

* Ta ut facket. Skjut fackets kanter utét
ddr det anges med pilen (PUSH) fér att
underlatta uttag av facket.

Fliken &r nedét och du vill anvéanda pul-
vertvattmedel:

¢ Rotera fliken
uppat. Kontrolle-
ra att fliken sitter
i helt och hallet.
_ * Satt forsiktigt till-
—  baka facket.
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* Mdét upp tvattme-
del.

e Hall pulvertvatt-
medlet i facket
for huvudtvatt 11

Fliken &r uppéat och du vill anvénda fly-
tande tvattmedel:

¢ Rotera fliken
nedét.

e Satt forsiktigt till-

baka facket.

¢ Mat upp tvattmedel.

@ For ratt mangd tvattmedel, las alltid

vad som stdr pd& produktens férpack-
ning och sdkerstdll att tvattmedlet kan
hallas i facket.

* Hall det flytande tvéttmedlet i facket (11
utan att Gverskrida grdnsen som anges
pa fliken. Tvattmedlet maste hdllas i ratt
utrymme i tvattmedelsfacket innan pro-
grammet startas.

/\ Varning Anvénd inte fliken i "NED"-
laget med:

¢ Tvattmedel som innehdller gelatin eller
tjockt tvattmedel.

* Pulvertvattmedel.

* Program med fortvatt.

* Anvand inte flytande tvattmedel om
tvattprogrammet inte skall starta ome-
delbart.

| alla de ovan némnda fallen, an-
vand fliken i laget "UPP".
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Hall skoljmedel och
eventuella tillsatser
i utrymmet markt €8
(Sverskrid inte
«MAX»-markering-
en i facket). Eventu-
ella tillsatser méste
hdllas i ratt utrym-
me i tvattmedels-
facket direkt innan
programmet star-
tas.

Skjut in facket forsiktigt.

Vadlj 6nskat program med programvredet
(M.

Maskinen @r nu péslagen. Indikatorlampan
for knapp 5 borjar blinka.

D& programmet r klart méste programvdl-
jaren vridas till position O for att stdnga av
maskinen.

For en beskrivning av varje tvattcykel

och information om hur tvattprogram-
men och alternativen fungerar tillsammans,
se avsnittet "Tvdattprogram".

/\ Forsiktighet Om du vrider

programvdljaren fill ett annat program
medan maskinen &r i drift kommer den réda
indikatorlampan fér knapp 5 att blinka 3
génger och meddelandet Err visas pd
displayen for att markera det felaktiga
valet. Maskinen kommer inte att kéra det
nya programmet.

Vidilj temperatur genom att trycka pa
knapp 10

Nd&r du vdljer ett program féreslar produk-
ten automatiskt den férinstdllda temperatu-
ren for programmet. Tryck p& 10-knappen
flera ganger for att 6ka eller minska tempe-
raturen om du vill tvatta vid en annan tem-
peratur Motsvarande kontrollampa tdnds.
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Reducera centrifugeringshastigheten
genom att trycka pé knappen 9

Nd&r du har valt dnskat program foreslar
maskinen automatiskt den hégsta centrifu-
geringshastigheten som &r tillaten for pro-
grammet.

Tryck flera ganger p@ knapp 9 for att andra
centrifugeringshastigheten om du vill centri-
fugera vid en annan hastighet. Motsvaran-
de indikatorlampa tdnds.

Viilj tillgdngliga tillvalsfunktioner med
knapparna 8,7 och 6

Beroende pa vilket program du har valt kan
du kombinera det med olika tillvalsfunktio-
ner. Dessa mdste vdljas ndr du har valt pro-
gram, men innan du startar programmet.
Nar tillvalsknapparna trycks in tdnds mot-
svarande kontrollampor. Nar knapparna
trycks in igen slocknar kontrollamporna. Om
en ogiltig tillvalsfunktion vdljs blinkar knap-
pens integrerade réda kontrollampa 5 3
gdénger och displayen visar meddelandet
Err.

Se avsnittet "Tvattprogram" for infor-
mation om m&jliga tillval till tvéittpro-
grammen.

Vdlj fordréjd start genom att trycka pé
knappen 3

Innan du startar programmet och om du vill
senarelégga starten, tryck pd denna knapp
for att vdlja 6nskad startférdréjning.

Den valda f6rdrdjningstiden visas pé& dis-
playen under n&gra sekunder, sedan visas
programmets gdngtid igen.

Du méste vdlja denna tillvalsfunktion efter
att du har valt program, men innan du star-
tar programmet.

Du kan ndr som helst avbryta eller Gndra
fordrojningstiden innan du trycker pé& knapp

Val av startférdrdjning:

1. Valj program och énskade tillvalsfunk-
tioner.

2. Vadlj fordrdjd start genom att trycka pd
knappen 3.
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3. Tryck pd knappen 5:
— Maskinen startar sin nedrdkning.
— programmet startar ndr den instdllda

tidsfordrojningen I16per ut.

Avbryta fordréjd start nér du har startat

programmet:

1. Stall tvattmaskinen i PAUS-lIGge genom
att trycka pé knapp 5.

2. Tryck pd knappen 3 en gdng. Pé dis-
playen visas [7 .

3. Tryck pd knappen 5 en gang till for att
starta programmet.

@ * Den instdllda fordrgjningen kan inte
andras férrdn du har valt tvattpro-
grammet pé& nytt.

* Luckan kommer att férbli 1&st under
hela férdrojningstiden. Om du behd-
ver 6ppna luckan maste du forst
stalla tvattmaskinen i PAUS-IGge ge-
nom att trycka pé knappen 5 och
sedan vanta ndgra minuter innan du
oppnar luckan. Tryck sedan pd sam-
ma knapp igen ndr du har stangt
luckan.

¢ Fordrojd start kan inte anvdndas
tillsammans med témningsprogram-
met.

Starta programmet genom att trycka pé
knapp 5

For att starta det valda programmet, tryck
pd denna knapp. Motsvarande grona indi-
katorlampa slutar att blinka.
Indikatorlampan 4 tands for att indikera att
tvattmaskinen startar programmet och att
luckan &r 14st.

Om du har valt Férdréjd start bérjar ma-
skinen nedrdkningen.

@ Om en felaktig tillvalsfunktion vdljs vi-

sas meddelandet Err i ndgra sekunder
och den réda indikatorlampan fér knapp 5
blinkar 3 ganger.

Andra en tillvalsfunktion eller ett
pagéende program

Du kan andra vissa tillvalsfunktioner innan
programmet utfér dem.
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Innan du gér négra dndringar maste du
stélla produkten i pausléige genom att
trycka pd knappen 5.

Om du vill byta ett pdgdende program
maste du forst Gterstdlla det. Vrid program-
vdljaren till O och sedan till det nya pro-
gramldget. Starta det nya programmet ge-
nom att trycka pd& knappen 5 en géng fill.
Tvattvattnet i maskinen toms infe ut.

Gora paus i ett program

Tryck pd& knappen 5 foér att géra en paus i
ett pdgdende program. Motsvarande gré-
na kontrollampa bérjar blinka.

Tryck pd knappen igen fér att fortsétta pro-
grammet.

Avbryta ett program

Vrid programvdljaren till O f6r att avbryta
ett pdgdende program.
Du kan nu vdlja ett nytt program.

Oppna luckan nér programmet har
startat

Stall maskinen i pausléget genom att trycka
pd knapp 5.

Om indikatorlampan 4 blinkar men sléicks
efter nédgra minuter kan luckan éppnas.
Om indikatorlampan 4 forblir tand innebdr
detta att maskinen redan vdrms upp eller
att vattennivan &r for hég. Forsok aldrig
Sppna luckan med vald!

Om du inte kan 8ppna luckan, men du be-
hdver 6ppna den, stéing férst av maskinen
genom att vrida programvdljaren till O . Ef-
ter ndgra minuter kan luckan 6ppnas.

Nar du har sténgt luckan méste du vdlja
program och fillvalsfunktioner pé nytt och
trycka pd knapp 5.

Forsiktighet Kontrollera vattennivén
och temperaturen!

Ndr programmet ar klart

Maskinen stannar automatiskt. Vissa ljud-
signaler hérs och en blinkande {7 visas pd
displayen, indikatorlampan for knapp 5 och
indikatorlampan 4 slécks.
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Om du har valt ett program eller en fillvals-
funktion som slutar med att vattnet &r kvar i
maskinen férblir indikatorlampan 4 ténd
och luckan forblir 1&st for att markera att
vattnet mdéste tdémmas ut innan luckan &pp-
nas.

For tomning av vattnet

1. Vrid programvdéljaren till O .

2. Valj témnings- eller centrifugeringspro-
grammet.

3. Sdank vid behov centrifugeringshastig-
heten genom att trycka pé knapp 9.

4. Tryck pé& 5-knappen:

Ndr programmet &r klart dppnas laset och

luckan kan 6ppnas. Vrid programvdljaren

till O for att stéinga av maskinen.

Rad och tips

Sortering av tvdtten

F3lj tvattsymbolerna pé& varje kladvardseti-
kett och tillverkarens tvattanvisningar. Sor-
tera tvatten enligt féljande: vittvatt, kulort-
vatt, syntetmaterial, 5mtdliga material, ylle.

Flackborttagning

Svaéra flackar kanske inte kan avldgsnas
med enbart vatten och tvattmedel. Det ar
darfor lampligt att behandla dem fére tvai-
ten.

Blod: Behandla férska fléckar med kallt vat-
ten. Intorkade flackar: Blotlagg i flackbort-
tagningsmedel 6ver natten och skrubba se-
dan med sdpa och vatten.

Oljebaserad farg: Fukta med tvattbensin,
ladgg plagget pd en mjuk duk och badda
flacken. Upprepa flera ganger.

Intorkade fettflGckar: Fukta med terpentin,
ldgg plagget p& ett mjukt underlag och
badda flacken med fingerspetsarna och en
bomullstrasa.

Rost: Oxalsyra uppldst i hett vatten eller ett
(kallt) rostborttagningsmedel. Var férsiktig
med gamla rostflackar eftersom cellulosa-
strukturen redan dr skadad och materialet
tenderar att g& sonder.

Mégelflackar: Behandla med blekmedel
och skolj noga (endast vittvatt och fargdkta
tvéitt).

2) Anvénd inte aceton pd konstsilke
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Ta ut tvatten ur trumman och kontrollera
noga att trumman &r tom. Stdng vattenkra-
nen om du inte tdnker fortsatta tvatta. Lat
luckan sté& pa gldnt for att undvika mogel-
bildning och obehaglig lukt inuti tvattmaski-
nen.

Standby : Nagra minuter efter att program-
met &r klart aktiveras energisparsystemet.
Ljuset p& displayen ddmpas. Energisparsys-
temet inaktiveras ndr du trycker pd valfri
knapp p& maskinen.

Grds: Tvéla in 1Gtt och behandla med blek-
medel (endast vittvatt och fargdkta tvatt).
Kulspetspenna och lim: Fukta med aceton.
2), lagg plagget p& en mjuk duk och badda
flacken.

Lappstift: Fukta med aceton enligt ovan och
behandla sedan fléicken med denaturerad
sprit. Behandla eventuella flackrester med
blekmedel.

R&dvin: Blotlagg i vatten och tvattmedel,
skolj och behandla med attiksyra eller ci-
tronsyra och skdlj. Behandla eventuella
flackrester med blekmedel.

Black: Beroende pé typ av black, fukta ty-
get frst med aceton 2), sedan med &ttiksy-
ra. Behandla eventuella flackrester pa vita
material med blekmedel och skélj noga ef-
terdt.

Tjara: Behandla forst med flackborttag-
ningsmedel, denaturerad sprit eller tvatt-
bensin och skrubba sedan med rengdrings-
pasta.

Vattnets hardhetsgrad

Vattnets hérdhet klassificeras i sé& kallade
"grader" av hérdhet. Information om vatt-
nets h&rdhetsgrad dér du bor kan du f&
fran Vattenverket eller de lokala myndighe-
terna.
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Vattnets hardhetsgrad
Egenskap
Tyska grader °dH Franska grader °T.H
Mjukt 0-7 0-15
Medel 8-14 16-25
Hart 15-21 26-37
Mycket hart > 21 > 37

@ Avhdrdningsmedel mdste tillsGttas nér vattnet &r medelhdrt. Folj tillverkarens instruk-
tioner. Mdngden tvattmedel kan dd justeras (reduceras) till hdrdhetsgraden.

Tvattprogram

@ Kontrollera alltid plaggets tvattrdd och vdlj tvéttprogram med utgdngspunkt i dessa.
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Vit och fargad bo- Huvudtvatt Centrifuger-
mull (normalt-latt Skéljningar ing
gg"’_‘%l(‘)lg_ 40° smutsad tvatt). Max. sista 7kg |Skoljstopp uy
30° - kall centrifugering | 3.5 kg!) |Snabb o)
-oU-ka 1600 varv/ Extra skolj-
minut ning
@ . l | l Vit och fargad bo- Fortvatt Centrifuger-
BOMULL T mull (hart-normalt Huvudtvatt ing
FORTVATT smutsad tvatt). Skéljningar 7 kg Skéljstopp Uy
o o o Max. sista 3.5 kal) Snabb
90 o 60° - 40 centrifugering =2 X9 | Exira skdlj- B
-30° - kall 1600 varv/ ning
minut
@ - Vit och fargad bo- Huvudtvatt Centrifuger-
2 mull ekonomi, |Gtt— Skéljningar ing
ECO?) hart smutsade plagg, |Max. sista 7k Skoljstopp (L]
BOMULL ECO skjortor, underklader. |centrifugering 9 Extra skolj- R
60° - 40° 1600 varv/ ning
minut
Syntet eller blanda- | Huvudtvatt Centrifuger-
de material: under- | Skéljningar ing
zgoNTE[)o 30° klader, fargade Max. sista 3.5kg |Skoljstopp (L]
K I_I - plagg, krympfria centrifugering | 1.5 kg!) |Snabb o)
-Ra skjortor, blusar. 900 varv/mi- Extra skolj-
nut ning
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Omtaliga material: Huvudtvatt Centrifuger-
" t.ex. gardiner. Skéljningar ing
Zl(,)\l;rvé-(l;r" Max. sista 3.5kg |Skdljstopp uy
KALL- B centrifugering | 1.5 kg!) |Snabb 8
700 varv/mi- Extra skolj-
nut ning
@ @_ Specialtestade pro-  |Huvudtvatt Centrifuger-
YLLE / HAND- |9rom for ylleplagg Skéljningar ing
TVATT " |med etiketten "Ren Max. sista Skéljstopp
40°-30° ny ull, krympfri, ma- | centrifugering 2k uy
KALL_ - skintvattbar" och 900 varv/mi- 9 o)
omtéliga material nut
mdrkta med symbo-
len "handtvatt".
En skdljning och Skéljning Centrifuger-
s centrifugering for att | Max. slutlig ingd
SKOLINING starka eller mjukgéra | centrifugering Skoljstopp
handtvattade plagg. |vid 700 varv/ 7k Extra skolj-
min for syntet- 9 i B
ning
plagg och
omtéliga
plagg.
tlj Témma ut vattnet ef- | Témning av
TEMNING ter den sista skolj- vatten
ningen for program 7 kg
med funktionen
Skoljstopp.
Separat centrifuger- | Max. sista Centrifuger-
CENTRIFUGER ing for handtvattade | centrifugering ing
ING ~ | plagg och efter pro- | 1600 varv/
gram med tillvalet minut
Skéljstopp. Du kan
vdlja och anpassa 7 kg

centrifugeringshas-
tigheten efter typen
av material som tvét-
tas genom att trycka
pd relevant knapp.
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20° Specialprogram fér | Huvudtvatt Centrifuger-
4 bomull, syntet och Skéljningar ing
MIX 20°4) blandade material Max. sista Skéljstopp
20° IGtt smutsad tvatt. centrifugering Extra skolj-
Valj det har pro- Q00 varv/mi- ning
grammet for att nut Uy
minska energifér- 3 kg
brukningen. B
Kontrollera att tvatt-
medlet dr avsett for
I&g temperatur for
att fé& bra tvattresul-
tat.
a: Syntetmaterial: Nar | Huvudtvatt Centrifuger-
— detta program véljs | Sk&ljningar ing
LA;I-TSTROUKETO tvattas och centrifu- | Max. sista Skéljstopp
60° - 40° - 30 geras tvatten forsik- | centrifugering Extra skolj-
- Kall tigt s& att den inte 900 varv/mi- 1k ning uy
skrynklas. Det under- | nut ° o)
IGttar strykningen.
Dessutom utfér pro-
dukten ndgra ytterli-
gare skdljningar.
@5 Syntet och blandade |Huvudtvatt Centrifuger-
: material. Lampligt Skéljningar ing
gOSOKJORTOR for 5-6 16t smutsade | Max. sista 2k uy
skjortor. centrifugering 9 eoe)
900 varv/mi-
nut
30'@_= Syntet och fintvatt. Huvudtvatt Centrifuger-
Latt smutsade plagg, |Skéljningar ing
AGAIL'\,LIIT/\RO_ eller plagg som bara |Max. sista 2k uy
30° behdver fraschas centrifugering 9 o)
upp. 700 varv/mi-

nut
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Byxor, skjortor eller | Huvudtvatt Centrifuger-
SEANS jackor i jeanstyg Skoljningar ing
50° - 40° -30° samt jerseyplagg till- | Max. sista Skoljstopp
K II - verkade av "hi- centrifugering 35k uy
- Ka tech"-material. Funk- |900 varv/mi- X9 R
tionen Extra skoljning |nut
aktiveras automa-
tiskt.

1) Om du véljer funktionen SUPERSNABB rekommenderar vi att du reducerar maxvikten som indikerat. Full
tvattméngd &r méjlig, men dé med négot sémre tvéttresultat.

2) Standardprogram for energimérkningens férbrukningsvarden
Enligt bestémmelsen 1061/2010 &r dessa program "standardprogram 60° bomull" och "standardprogram 40°
bomull". De &r de mest effektiva programmen vad gdller kombinationen energi- och vattenférbrukning for normalt
smutsad tvdtt.

Med det hdr programmet far du ett bra tvattresultat med minskad energidtgdng. Programmets tvéttfas har
forlangts.

@ Vattentemperaturen i tvéttfasen kan skilja sig frén temperaturen som anges for valt program.
3) Om den hdr funktionen inte @r aktiv Gr max. slutlig centrifugering for bomullsplagg 1600 varv/min.

4) Produkten utfér en kort uppvérmningsfas om vattentemperaturen dr under 20 °C. Produkten visar temperaturlaget
som "kallt".

Forbrukningsvédrden

@ Uppgifterna i tabellen dr ungefarliga. Olika orsaker kan dndra uppgifterna: méngden
och typen av tvatt, vattnet och omgivningstemperatur.

Program Vikt Energifor- Vattenfor- Ungefdrlig Aterst&en-
(kg) brukning brukning (li- programtid de fukt
(kWh) ter) (minuter) (%)
Bomull 60 °C 7 1.3 73 170 44
Bomull 40 °C 7 0.85 73 145 44
Syntet 40 °C 3.5 0.65 58 95 35
Fintvatt 40 °C 3.5 0.65 71 77 35
Ylle/handtvatt
30 °C 2 0.3 48 55 30
Vanliga bomullsprogram
Standard 60
°C bomull 7 1.07 50 236 44
Standard 60 35 0.79 36 192 44
C bomull
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Program Vikt Energifor- Vattenfor- Ungefarlig | Aterstden-
(kg) brukning brukning (li- programtid de fukt
(kWh) ter) (minuter) (%)1
Standard 40
°C bomull 3.5 0.57 36 166 44
1) Nér centrifugeringen &r klar.
Av-ldge (W) Kvar pa-lage (W)
0.48 0.48

Informationen i tabellerna ovan dr i enlighet med EU-kommissionens férordning
101572010 om genomfdrande av direktiv 2009/125/EC.

Underhall och rengéring

/\ Varning Stéing av produkten innan du
utfor rengdrings- eller
underhdllsarbete.

Underhallstvatt

Nd&r man anvdnder tvéttprogram med l&dga

temperaturer kan det bli restbeléggningar

av olika &mnen inuti trumman.

Vi rekommenderar darfor att en underhdlls-

tvaitt kérs med jadmna mellanrum.

Kora en underhdllstvatt:

* Kontrollera att trumman &r tom.

¢ Vdlj det varmaste bomullsprogrammet.

¢ Anvdnd en normal mdngd tvattmedel,
det mdste vara ett pulvertvattmedel med
biologiska egenskaper.

Rengoring av tvattmedelsfacket

Tvéattmedelsfacket och tillsatsfacket ska ren-
goras med jamna mellanrum.

¢ Ta ut facket.

¢ For att underlatta

rengoringen, ta
bort 6verdelen
pa tillsatsfacket.

¢ Anvdnd en hdrd borste for att rengéra
facket och avlagsna alla rester av tvétt-
medelspulver.

¢ Rengdr alla borttagbara delar av tvatt-
medelsfacket under en kran for att ta
bort alla pulverrester.
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* Anvdnd borsten
for att rengéra
S6ppningen och se
till att rengéra
den Ovre och
2 undre delen or-
dentligt.

N&r du har rengjort tvadttmedelsfacket och
dess dppning sdtter du tilloaka det.

Rengéring av témningsfiltret

Filtret samlar upp ludd och frammande f6-
remadl som r@kat Idmnas bland tvdtten.
Pumpen mdste rengéras regelbundet.
Gor féljande for att rengéra filtren:

* vrid programvadljaren fill laget O ;

* dra ur kontakten fran eluttaget;

* Sppna luckan;

e vrid trumman och
rikta in filterlocket
(FILTER) med pi-
len pd& luckans
tatning;

* Oppna filterlocket
genom att frycka

pd den sdrskilda

kroken och rotera
locket uppdt;

Varning Hall
filterlocket 6p-

17T
w pet tills du har tagit

bort filtret.
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¢ innan du tar bort
filtret, tag bort
eventuellt ludd
eller smé& féremdl
som satt sig run-
tomkring filtret;

* avldgsna filtret och rengdr det under
vattenkranen;

¢ sdtt om nédvdn-
digt tillbaka filter-
locket i sin ratta
position;

* Sppna filterlocket
och satt tillbaka
filtret;
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Filtret satts i korrekt nér indikeringen pé
dess ovansida dr synlig och blockerad.

* stdng filterlocket;
* anslut ndtkabeln
igen.

Rengéring av filtren i tilloppsslangen

Om det tar I&ng tid innan produkten fylls
med vatten eller om den inte fylls, blinkar
kontrollampan for startknappen rétt. Kon-
trollera om filtren i tilloppsslangen &r block-
erade. (Se avsnittet "Om maskinen inte fun-
gerar" fér mer information.)

Gor pd foljande satt:
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1 * Stdng vattenkra-
nen.

¢ Skruva loss slang-
en fran kranen.

* Rengor filtret i
slangen med en
hard borste.

* Skruva tillbaka
slangen pé kra-
nen ordentligt.

¢ Skruva loss slangen fran produkten. Ha
en trasa till hands eftersom det kan rin-
na ut lite vatten.

* Rengor filtret i ventilen med en hérd
borste eller en trasa.

3 ¢ Skruva tillbaka
slangen pé pro-
dukten genom att
vrida den &t
vanster eller hé-
ger s& att det
passar installatio-
nen. Dra &t |&s-
muttern korrekt
fér att undvika
vattenltckage.

* Oppna vatten-
kranen.
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Atgdrder vid frysrisk

Om produkten installeras pd en plats dar
temperaturen kan sjunka till under 0 °C, f6lj
dessa anvisningar fér att avlidgsna allt vat-
ten som blir kvar inuti produkten:

dra ur kontakten fr&n eluttaget;

stéing vattenkranen;

skruva loss tilloppsslangen fran kranen;
lossa tdmningsslangen fran det bakre
stédet och lossa den fran avloppet eller
avloppsmuffen;

hrON -~

Om maskinen inte fungerar

Maskinen startar inte eller den upphér att
fungera.

Prova férst att hitta en 16sning p& proble-
met (se tabellen). Om du inte hittar ndgon
I6sning kontaktar du servicecentret.

Da vissa problem uppstar hérs en
ljudsignal och displayen visar en larmkod:
* EIf7 - Maskinen fylls inte med vatten
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stdll en skél pd golvet;

I&t tdmningsslangen |16pa ldngs golvet,

ldgg de yttre delarna av témnings- och

tilloppsslangen i skalen p& golvet och

|&t vattnet témmas ut helt och héllet;

7. skruva fast tilloppsslangen igen och satt
tillbaka tomningsslangen;

Innan du slér pé& produkten igen kontrolle-

rar du att rumstemperaturen ar 6ver 0 °C.

ow

* E2[7 - Maskinen témmer inte ut vattnet.
* EYI - Maskinens dorr &r ppen eller &r
inte ordentligt stangd.

Varning Stdng av produkten innan du
utfor kontrollerna.

Problem Maijlig orsak

Atgérd

Luckan @r inte stdngd

Sténg luckan ordentligt.

i eluttaget.

Stickkontakten sitter inte ordentligt |Satt i stickkontakten i eluttaget.

Eluttaget Gr stromlost.

Kontrollera den elektriska installa-
tionen i ditt hem.

Produkten star- |Huvudsdkringen eller sdkringen i Byt ut sakringen.

tar inte: en kontakt har gétt.

Programvdljaren @r inte i ratt ldge | Vrid programvdljaren och tryck pé
och knappen 5 har inte tryckts in. | 5-knappen en géng till.

Fordrojd start har valts.

Avbryt startfordréjningen om tvat-
ten ska tvattas omedelbart.

Barnléset ar aktiverat.

Inaktivera barnl&set.
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Problem

Maijlig orsak

Atgérd

Produkten fylls
inte med vat-
ten.

Vattenkranen d&r stédngd

Oppnd vattenkranen.

Tilloppsslangen @r klamd eller vikt.

Kontrollera filloppsslangens an-
slutning.

Filtret i tilloppsslangen eller filiret i
tilloppsventilen ar igentdppt.

Rengor filtren i tilloppsslangen. (Se
avsnittet "Rengdring av filtren i till-
oppsslangen” fér mer information.)

Luckan @r inte ordentligt sténgd.

Stdng luckan ordentligt.

Produkten tém-

Témningsslangen &r klamd eller
vikt.

Kontrollera tdmningsslangens an-
slutning.

Témningsfiltret ar igentappt.

Rengdr tdmningsfiltret.

centrifugering-
sfas borjar sent
eller borjar inte
alls.

andra hdllet. Detta kan ske flera
gdénger innan obalansen férsvinner
och normal centrifugering kan
aterupptas. Om tvatten efter 10
minuter fortfarande &r ojamnt for-
delad i frumman kommer produk-
ten inte att centrifugera.

mer inte ut

vattnet: En funktion eller ett program som | Vdlj tdmnings- eller centrifugering-
slutar utan centrifugering eller utan |sprogrammet.
att vattnet pumpas ut har valts.
Elektroniken har kant av obalansi | Omférdela tvatten manuellt eller
tfrumman eftersom tvatten ar lGgg i mer tvatt och vdlj centrifuge-
ojdmnt fordelad. Tvétten omforde- | ringsprogrammet.

Produktens las genom att trumman roteras at

Det ar vatten
pd golvet:

For mycket tvattmedel eller fel typ
av tvattmedel har anvdnts (det bil-
das fér mycket skum).

Minska mdéngden tvéttmedel eller
anvdnd ett annat tvéttmedel.

Kontrollera om né&gon av tilloppss-
langens kopplingar lgcker. Det ar
inte alltid sa enkelt att se detta ef-
tersom vattnet rinner ned ldngs
slangen. Kontrollera och se om fukt
forekommer.

Kontrollera tilloppsslangens an-
slutning.

Témnings- eller tilloppsslangen &r
skadad.

Byt ut mot en ny (kontakta var ser-
viceavdelning for information om
reservdelsnummer).

Luckan gar inte
att Sppna:

Tvattprogrammet pégdr fortfaran-
de.

Vanta tills tvattprogrammet ar
klart.

Lucklaset har inte 6ppnats dnnu.

Vanta nagra minuter tills luckans
kontrollampa slécks.
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Problem Maijlig orsak

Atgérd

Det finns vatten i trumman.

Vdlj ett program for témning eller
centrifugering for att témma ut
vattnet.

Transportbultarna och férpack-
ningsmaterialet har inte tagits
bort.

Kontrollera att produkten har in-
stallerats korrekt.

Produkten av-

. Stédfétterna har inte justerats
ger ett konstigt

Kontrollera att produkten star
plant.

ljud.
Témningspumpen kan vara block-
erad.

Kontrollera témningspumpen. (Se
avsnittet "Rengdring av pumpen”
for mer information).

For lite tvattmedel eller ett olamp-
ligt tvattmedel har anvdnts.

Oka mangden tvéttmedel eller an-
vand ett annat tvdttmedel.

Envisa flackar har inte behandlats

Otillfredsstal- | fore tvéitten.

lande tvatire-

Anvand produkter som finns i han-
deln f6r behandling av svara flack-
ar.

sultat: Fel temperatur har valts.

Kontrollera att du har stallt in ratt
temperatur.

For stor tvattmdangd:

Reducera tvattmdngden enligt ta-
bellen med tvattprogram.

Efter kontrollen slar du p& produkten och
trycker pd knappen 5 for att starta om pro-
grammet.

Kontakta var serviceavdelning om proble-
met dterkommer.

Modellbeskrivning
(MOD): .o

Produkinummer (PNC): ........ccooevvrrernnenne

Serienummer (S.N.): .o,

Tekniska data

No&dvéndig information att ange for servi-
cecentret finns pd typskylten. Vi rekommen-
derar att du antecknar den har:

Hod

o s = e
T H 442661
000.000.00 ¥ 20230 S0
3
H

rom 21552 2000 - 104]

260 DB

Wade In EEC
1Pxa @ SerNo.

Maétt Bredd (cm)

60

Hojd (cm)

85
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Djup (cm) 50 max.
Vaﬂenfryck 1) Min 0,5 bar (0,05 MPG)
Max 8 bar (0,8 MPa)
Bomull max.vikt (kg) 7
Max. centrifugeringshastig- | 1600
het (varv/minut)
Energiklass A++
Tvattklass A
Centrifugeringsklass A
Bullerniva (dB(A)) 60
Centrifugeringsniva (db(A)) |79
Genomsnittlig érlig energi- [ 193
férbrukning (kWh) 2)
Genomsnittlig arlig vatten- {9994
forbrukning (liter) 2)

1) Kontakta vér serviceavdelning om trycket dr lagre eller hégre.
2) Uppgifterna &r baserade pd tvéttprogrammet for provningsanstalter och 200 program per dr.

@ Information om den elekiriska anslutningen, nadtspdnning och markeffekt finns pé typs-
kylten som sitter p& innerkanten av produktens lucka.

Miljsskydd

Atervinn material med symbolen & .
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt karl.

Bidra till att skydda var miljé och var halsa
genom att &tervinna avfall frdn elektriska
och elektroniska produkter. Sléing inte
produkter markta med symbolen E med
hushdllsavfallet. Ldmna in produkten pd
ndrmaste &tervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.

Férpackningsmaterial

Material markta med symbolen ¢ kan
atervinnas. Kassera férpackningsmaterialen
i lampliga uppsamlingsbehdllare for ater-
vinning.

Avfallshantering

e For att forhindra risk for personskador:
— Koppla bort enheten fran eluttaget.
— Klipp av ndtkabeln och kassera den.
— Forstor luckldset. Det gor att barn och
djur inte kan sténgas in i produkten.
Risk for kvévning.
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IKEA-GARANTI

Hur léinge gdller IKEA garantin?

Garantin gdller i fem (5) &r fran det datum
dd& du kdpte produkten hos IKEA, sdvida
inte produkten dr bendmnd LAGAN: for
dessa produkter gdller garantin i tva (2) dr.
Forsaljningskvittot i original kréivs som bevis
pé kdpet. Om servicearbete utfors under
garantitiden férlangs ddrmed inte garanti-
perioden for produkten eller fér de nya de-
larna.

Vilka produkter técks inte av IKEAs
femariga garanti?

Sortimentet av produkter som bendmns LA-
GAN och alla produkter inkdpta hos IKEA
fére den 1 augusti 2007.

Vem utfor service?

IKEAs serviceleverantor tillhandahdller ser-
vice genom dess egen organisation eller
genom auktoriserade servicepartners.

Vad tdcks av denna garanti?

Garantin tdcker fel hos produkten som or-
sakats av bristfdllig konstruktion eller mate-
rialfel frén det datum dé& produkten koptes
hos IKEA. Denna garanti géller endast an-
véndning av produkter f6r hushdllsbruk. Un-
dantagen specificeras nedan i avsnittet
"Vad tdcks inte av denna garanti?". Under
garantiperioden skall kostnaderna téckas
for att dtgarda felet, t.ex. reparationer, de-
lar, arbete och resor, férutsatt att produkten
ar tillganglig for reparation utan speciella
utgifter och att felet ar relaterat till bristfal-
lig konstruktion eller materialfel som tdcks
av garantin. P& dessa villkor ar EUs riktlinjer
(Nr. 99/44/EG) och respektive lokala be-
stdmmelser tillampliga. Utbytta delar blir
IKEAs egendom.
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Vad gér IKEA fér att atgérda problemet?
IKEAs auktoriserade serviceleverantor kom-
mer att undersdka produkten och bestam-
ma, efter eget gottfinnande, huruvida pro-
blemet tédcks av denna garanti. Om proble-
met tacks av garantin kommer IKEAs servi-
celeverantor, eller dess auktoriserade servi-
cepartner att, efter eget gottfinnande, an-
tingen reparera den defekta produkten el-
ler ersétta den med samma eller en jamfor-
bar produkt.

Vad tdcks inte av denna garanti?

¢ Normalt slitage.

* Avsikilig skada eller skada orsakad av
forsumlighet, skada orsakad av underl&-
tenhet att félja instruktioner for anvand-
ning, felaktig installation eller genom an-
slutning till felaktig ndtspdnning, skada
orsakad av kemisk eller elektrokemisk
reaktion, rost, korrosion eller vattenska-
da, inklusive men ej begrénsat till skada
orsakad av fér mycket kalk i vattentillfors-
eln eller skada orsakad av onormala mil-
joférhéllanden.

¢ Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

* |cke-funktionella och dekorativa delar
som inte péverkar den normala anvdnd-
ningen av produkten, inklusive repor och
fargférandringar.

* Oavsiktlig skada orsakad av frammande
foremal eller substanser och rengéring el-
ler rensning av filter, tdmningssystem eller
diskmedelsfack.

» Skador pd féljande delar: glaskeramik,
tillbehor, porslinsoch bestickskorgar, till-
opps- och témningsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar,
héljen och delar av héljen, sdvida inte sa-
dana skador kan bevisas ha orsakats av
produktionsfel.

* Fall dar en servicetekniker vid besoket
inte hittar ndgot fel.
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* Reparationer som ej utférts av var aukto-
riserade serviceleverantor eller annan
auktoriserad servicepartner, eller repara-
tioner som utférts med annat dn original-
delar.

* Reparationer orsakade av felaktig instal-
lation eller installation som inte fljer spe-
cifikationen.

* Anvandning av produkten i annat n hus-
hallsmiljo, dvs. professionell anvandning.

¢ Transportskador. Om en kund sjdlv trans-
porterar produkten till sin bostad, eller till
ndgon annan adress, ansvarar inte IKEA
for eventuella skador som uppstér under
transporten. Om emellertid IKEA levere-
rar produkten till kundens leveransadress
téicker garantin eventuella skador som
uppstar under denna leverans.

» Kostnader f&r att utféra den initiala in-
stallationen av IKEA-produkten. Om
emellertid en av IKEA:s serviceleveranto-
rer, eller dess auktoriserade servicepart-
ner, reparerar eller byter ut produkten
enligt villkoren i denna garanti kommer
serviceleverantdren, eller dess auktorise-
rade servicepartner, att installera den re-
parerade produkten eller, vid behov, in-
stallera en utbytesprodukt.

Denna restriktion gdller inte ett felfritt arbe-

te som utférts av en kvalificerad specialist

som anvdnt vara originaldelar for att an-
passa produkten enligt de tekniska sdker-
hetsspecifikationerna i ett annat EU-land.

Tilldmpning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga rat-
tigheter som uppfyller eller utdkar alla loka-
la juridiska krav, vilka varierar frén land fill
land.

Garantins internationella giltighet

For produkter som kops i ett EU-land och
fors till ett annat EU-land kommer service
att tillhandahdéllas inom ramen f6r garanti-
villkoren som gdller i det nya landet. En
skyldighet att utféra service inom ramen for
garantin féreligger endast om:
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* produkten uppfyller alla krav och &r in-
stallerad enligt de tekniska specifikatio-
nerna som gdller i landet dér anspréket
framstdalls,

* produkten uppfyller alla krav och &r in-
stallerad enligt installationsanvisningarna
och sdkerhetsinformationen i bruksanvis-
ningen.

Dedicerad Kundtjdnst for IKEA:s

produkter:

Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjdnst

for aftt:

1. framstdlla ett ansprék under denna ga-

ranti.

2. stélla frdgor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA kéksmobel. Servi-
cen omfattar dock inte férklaringar /
beskrivningar som relaterar till:

— IKEAs 6vergripande kéksinstallation,

— anslutningar till elngtet (om produk-
ten levereras utan natkabel och stick-
kontakt) eller till vatten- eller gastill-
forsel eftersom dessa anslutningar
mdste utféras av en auktoriserad ser-
vicetekniker,

3. be om forklaring betraffande bruksan-
visningens innehdll och specifikationer-
na fér IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjdlpa dig pé bdsta

sGtt, ber vi dig noga Idsa igenom installa-

tionsanvisningarna och/eller bruksanvis-
ningen i denna handbok, innan du kontak-
tar oss.

Hur nar du oss om du behéver service?

Var god se den sista sidan i denna hand-
bok fér en komplett lista 6ver IKEA:s aukto-
riserade kontakter och nationella telefon-
nummer.
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Viktigt For att kunna ge dig en snabbare
service rekommenderar vi att du anvdnder
det specifika telefonnummer som listas i
slutet av denna handbok. Anvand alltid
telefonnumret i den handbok som avser
produkten du behdver ha hjdlp med. Innan
du kontaktar oss, se till att du har
artikelnumret (den 8-siffriga koden) till
hands for aktuell produkt.

Viktigt SPARA FORSALININGSKVITTOT!
Forsdljningskvitto dr ditt bevis pé képet och
kravs for att garantin skall gdlla. Observera
att forsdljningskvittot ocks& anger IKEA:s
produkinamn och artikelnummer (8-siffrig
kod) fér varje produkt som du har képt.

54

Behover du extra hjdlp?

For 6vriga frdgor om dina produkter som
inte relaterar till vér dedicerade Kundtjdnst,
kontakta Kundtjdnst hos ndrmaste IKEA-bu-
tik. Vi rekommenderar att du noga laser
igenom produktdokumentationen innan du
kontaktar oss.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Burrapust 00359 8881608 Takca 30 NOBMKBAHE OT CTPAHATA Or19 o 18 u B pabotHy aHM
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man.-fre. 09.00-20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. 09.00-16.00
1 sendag pr. maned, normalt ferste
sendag i maneden
* 0,20 € / Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 1806 33 45 32* | netz max. 0,60 € / Verbindung aus 8 bis 20 Werktage
dem Mobilfunknetz
EMGSa 21 176 8276 Yrepaotkr kKAfjon 8 éwg 20 katd TG EPYACIPEG NPEPES
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 01 63 23 338 Lokalna cijena poziva pon. - pet. 8:00 - 16:00
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 til 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 Tariffa applicata dalle 8 alle 20 nei giomi feriali
alle chiamate nazionali
Kurpog 22030 529 Yrepaotkr| kKAfjon 8 éwg 20 katd TG pyAoIPEG NPEPEG
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Pr.F; n'ETehé(?009]_21300?'21354_51_51;500
Magyarorszag 061 998 0549 Belfoldi dijszabés Hétkdznap 8 és 10 éra kozott
0900 235 45 32 ma-vr 9.00-21.00
Nederland and/or 0,10 EUR/min (niet lokaal)lncl. BTW zat 9.00-20.00
0900 BEL IKEA zon 9.00-18.00
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 zum Orristarif 8 bis 20 Werktage
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
. as 21. Di
Portugal 21557985 Chamada Nacional 9as21.L s de Semana
Roménia 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucratoare
- ¢ 8 0o 20 no pabounm aHsm
Poccust 8 495 6662929 [Helicteyiolume TenedpoHHble Tapudobl Bpems MOCKOBCKOS
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
; Tariffa applicata PP
Svizzera alle chiamate nazionali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnitrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835€/puhelu+0,032€/min arkipdivisin 8.00-20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192€/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) 1Br-s5n 9.30-18.00
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama tcreti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00°a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixmicbku A3BiHKM NNATH 9 - 21 B poboui axi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays
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